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RECYCLED FURNITURE
by Sp-Berner.




IMPORTANTE. A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS. LEASE
ATENTAMENTE.

Notas y Advertencias: Lea atentamente antes del montaje.

Cada una de las piezas lleva grabada la letra con la que se le identifica.

Por favor, montar cada pieza de mobiliario en una superficie plana.

Una llave dedicada se adjunta para el montaje.

Se recomienda montar los tornillos y las tuercas manualmente, apriete con la llave al final del proceso de montaje.
Es muy recomendable que conserve la llave para su uso futuro.

El mueble sélo se debe limpiar con agua, jabén y un paiio suave.

Los muebles estan destinados exclusivamente para uso doméstico.

No desmontar. Riesgo de rotura.

IMPORTANT. KEEP ALL THE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE
FOR FUTURE REFERENCE.

Notes and Warnings: Read carefully before assembly.

Each part is engraved with the letter it identifies with.

Please assemble each piece of furniture on a flat surface.

A dedicated wrench is enclosed for assembly.

It is reccommended to assemble the screws and nuts manually, tighten them with the enclosed wrench at the end of the assembly process.
It is highly recommended that you retain the wrench for future use.

The piece of furniture should only be cleaned using soap, water, and a soft cloth.

The pieces of furniture are exclusively intended for domestic use.

Do not disassemble. Risk of breakage

IMPORTANTE. DA CONSERVARE COME RIFERIMENTO.
LEGGERE ATTENTAMENTE.

Note e avvertimenti: Leggere attentamente prima dell'assemblaggio.

Ogni pezzo ha la lettera di identificazione inciso.

Si prega di assemblare ogni mobile su una superficie piana.

Nel set e inclusa una chiave apposita da utilizzare per I'assemblaggio.

Si raccomanda di montare le viti e dadi manualmente, stringere con la chiave inclusa alla fine del processo di assemblaggio.
Si consiglia vivamente di conservare la chiave per un uso futuro.

Il mobile deve essere pulito con sapone, acqua e un panno morbido.

I mobili sono destinati esclusivamente per uso domestico.

Non smontare. Rischio di rottura.

IMPORTANT. A CONSERVER POUR TOUTE UTILISATION
ULTERIEURE. A LIRE ATTENTIVEMENT.

Notes et avertissements: Lire attentivement avant le montage.

Chacune des piéces porte une lettre identificatrice.

S'il vous plait assembler chaque piéce de mobilier sur une surface plane.

Une clé dédiée est mise a disposition pour I'assemblage.

Il est recommandé d'assembler les vis et les écrous a la main, serrez-les avec la clé a la fin du processus d'assemblage.
Il est fortement recommandé que vous conserviez la clé pour une utilisation future.

Le meuble ne doit étre nettoyée qu’ avec du savon, de I'eau et un chiffon doux.

Les meubles sont exclusivement destinés a un usage domestique raisonnable.

Il est recommandé de ne pas démonter le meuble une fois monté.

IMPORTANTE. GUARDAR PARA FUTURA CONSULTA. LER ATENTAMENTE.

Instrugdes: é favor ler cuidadosamente as instrugoes.

Cada peca tem gravada a respetiva letra de identificacao.

Montar cada peca de mobilidrio sobre uma superficie plana.

Chave especial fornecida para a montagem.

Recomenda-se a montagem manual dos parafusos e porcas, apertando-os com a chave no final do processo.
Recomenda-se que guarde a chave para eventual utilizagao futura.

A limpeza deve ser feita com agua, sabao e um pano macio.

O mobiliario é destinado exclusivamente para uso doméstico.

Néo desmonte. Risco de quebra.

WICHTIG. FUR SPATERE REFERENZZWECKE AUFBEWAHREN.
BITTE SORGFALTIG LESEN.

Hinweise und Warnungen: Lesen Sie sorgfaltig vor der Montage.

In alle Teile ist zur Kennzeichnung ein entsprechender Buchstabe eingraviert.

Mébelstiick zur Montage auf ebene Flache stellen.

Ein passender Schraubenschliissel fiir die Montage liegt bei.

Es wir empfohlen die Schrauben und Muttern mit beiliegendem Schliissel von Hand festzuziehen.

Bitte bewahren Sie den Schliissel unbedingt fir eine spatere Verwendung auf.

Die Mébelstiicke bitte nur mit Wasser, Seife und einem weichen Tuch reinigen.

Die Mébelstiicke sind ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch gedacht. 3
Nicht zerlegen. Bruchgefahr.



WAZNE. ZACHOWAJ DO POZNIEJSZYCH KONSULTACL.
PRZECZYTAJ UWAZNIE.

Uwagi i zalecenia - przeczytaj uwaznie przed przystapieniem do sktadania.

Kazda z czesci oznaczona jest literg, ktéra umozliwia jej identyfikacje.

Meble nalezy sktadac na ptaskiej powierzchni.

Do zestawu zatgczony jest specjalny klucz do sktadania mebli.

Zalecamy, aby $rubki i nakretki wkrecac recznie, dokrecajac je przy pomocy klucza po zakoriczeniu sktadania.
Zalecamy zachowac klucz do pézniejszego uzytku.

Meble nalezy czysci¢ wilgotna, miekka Sciereczke z dodatkiem srodka myjacego.

Meble sa przeznaczone wytacznie do uzytkowania w domu, z zachowaniem nalezytej ostroznosci.

Nie demontowac. Ryzyko pekniegcia.

IMPORTANT. A SE PASTRA PENTRU VIITOARE CONSULTARI. A SE
CITI CU ATENTIE.

Note si avertizari: Cititi cu atentie instructiunile inainte de asamblare.

Fiecare parte componenta are atasata o literd pentru identificare.

Va rugam sa asamblati fiecare componenta pe o suprafata plana.

Pentru montaj, folositi cheia fixa special furnizata.

Se recomanda asamblarea manuala a suruburilor si a piulitelor si strangeti-le cu cheia fixa la sfarsitul procesului de asamblare.
Va recomandam sa pastrati cheia fixa furnizata, pentru utilizarea ulterioara.

Mobilierul trebuie curatat numai cu apd, sdpun si o carpa moale.

Mobilierul este destinat exclusiv uzului casnic.

Nu dezasamblati. Risk de rupere.

BAXKHO. COXPAHWUTE [11 NOTIEAYIOLLIETO UCNOJIb30BAHKA.
MPOYTUTE BHUMATE/IbHO.

Mpumeyanuna v npepynpexaeHun: Yuratb BHUMaTeNbHO nepep c60pKoii.

Ha Ka /o1 YacTu BbIrpaBrpoBaHa MACHTUGKKALIMOHHaA NUTepa.

lMoxanyiicTa, ycTaHOBUTE Kax/aylo 4acTb Me6eni Ha NNOCKYIo NOBEPXHOCTb.

B KomnneKTe NoCTaBiACTCA CreLyanbHbIi KoY.

BonTbl 1 raitki pekomeHAyeTCs BBUHUMBATb BPYYHYIO, B KOHLE 3aTAHUTE KIIOYOM.
KpaiiHe pekomeHAyeTcA XpaHWUTb KNtoY A51A 6yAyLyxX NpUMEHeHWiA.

Me6enb MOXHO MbITb TONIbKO BOZOM, MbIZIOM 11 MATKOM TKaHbHO.

Mebenb npeaHa3HaueHa TONbKO 1A PasyMHOrO JOMalLHEro UCNob30BaHMs.

He pas6upatite. Prck nonomku.

ONEMLI. GELECEKTEKI REVIZYONLAR iCIN SAKLAYINIZ. LUTFEN
DIKKATLICE OKUYUNUZ.

Notlar ve uyarilar: Montaj isleminden once dikkatlice okuyun.

Her parcanin tizerinde onu tanimlayan harf kazinmis durumdadir.

Litfen her bir mobilya parcasinin montajini diiz bir zemin iizerinde yapiniz.

Montaj icin 6zel bir ingiliz anahtar dahil edilmistir. :

Vidalarin ve somunlarin montajinin manuel olarak yapilmasi ve montaj islemi sonunda paket icindeki ingiliz anahtari ile sikistirnimalari 6nerilir.
Ingiliz anahtarini gelecek kullanimlar icin saklamaniz énerilir.

Mobilya parcalari sadece su, sabun ve yumusak bir parca bezle temizlenmelidir.

Mobilya parcalari sadece makul ev ici kullanim icin tretilmistir.

Parcalarina ayirmayin. Kirilma riski.

BELANGRIJK. BEWAREN VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING.
AANDACHTIG LEZEN.

Aanwijzingen en waarschuwingen: aandachtig lezen voor de montage.

Elk stuk is voorzien van een kenmerkende letter.

Monteer elk meubelstuk op een effen oppervlak.

Een passende sleutel wordt meegeleverd voor de montage.

Het wordt aanbevolen om de schroeven en moeren handmatig te installeren en aan het eind van het montageproces vast te draaien met de sleutel.
Het wordt sterk aanbevolen om de sleutel te bewaren voor toekomstig gebruik.

Het meubel mag enkel worden gereinigd met water, zeep en een zachte doek.

De meubels zijn uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik.

Niet demonteren. Risico op breuk.



LAS BRUKSANVISNINGEN NOGA. SPARA DESSA ANVISNINGAR
FOR FRAMTIDA BRUK.

Observera: Lds monteringsanvisningarna noggrant.

Varje del & markerad med en bokstav.

Montera varje del av méblerna pa en plan yta.

Det medféljer en nyckel fér montering.

Det rekommenderas att man monterar alla skruvar och muttrar manuellt och sedan spanner at med nyckeln for att avsluta processen.
Det &r en god idé att spara nyckeln for framtida bruk.

Mobeln far endast rengéras med vatten, milt rengéringsmedel och en mjuk trasa.

Moblerna ar endast avsedda for hushallsbruk.

Demontera inte. Risk av brott.

POZORNE SI PRECTETE TENTO NAVOD K PQUZITI. VSECHNY
POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POTREBU.

Poznamky a upozornéni: pokyny si pozorné prectéte pred montazi.

Na kazdém dilu je vyryté pismeno, které ho identifikuje.

Jednotlivé dily ndbytku montujte na rovném povrchu.

Dodano s klicem uréenym k montazi.

Doporucujeme umistit Srouby a matice ru¢né a utahnout je na konci montaze klicem.
Velmi vdam doporucujeme uschovat si tento kli¢ pro budouci pouziti.

Nébytek myjte pouze vodou, mydlem a jemnym hadfikem.

Tento nabytek je ur¢en pouze k doméacimu pouZiti.

Nerozebirejte. Risk poskozeni.

DOLEZITE. ODLOZTE PRE BUDUCE POUZITIE. POZORNE
PRECITAJTE.

Poznamky a upozornenia: pred montazou si ich pozorne precitajte.

Na kazdej suciastke je vytlacené identifika¢né pismeno.

Kazdy kus nabytku montujte na rovnej ploche.

Na vykonanie montaze je prilozeny $pecialny kluc.

Odportica sa montovat skrutky a matice manualne a utiahnut ich kld¢om az na konci montaze.
Odportca sa odlozit klt¢ pre jeho budtce poutzitie.

Nébytok sa ma cistit len mydlovou vodou a makkou handrou.

Nébytok je urceny len pre pouzitie v domécnosti.

Nerozoberajte. Riziko zlomenia.
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